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Lainpoijen ja siivekkeiden vhteenkvtkentd

Interconnecting £lass and ailerons

Sarjanumeroita 20004-20067, 20074, 20076, 20077,
20640

Serial numbers 20004-200G67, 20074, 20076, 26077,
200u0

Vapaaehtoinen

Optional

PIL-20 purjelentokoneeseen voidaan rakentaa PIK-20
L:n laippojen ja siivekkelden yhteen yykentd, ts.
siivekkeet liikkuvat laippojen nukana -s© +¢%:seen,
sucrittamalla t&md& muutosmddriys. huomaa, ettd len-

tokésikirian arvot muuttuvat vastaavasti.

The PIR-20 sailrlane can be modified to have the
acvantage of PIX-20 I flarn aileron interconnection,
ie ailerons will move with flaps from -u© *to +§©
by performing this service bulletin. llote the change
in the Flight ranual also.

EIR-20 asennussaria
PIX-20 retrofit kit

1 Poista laipat ja siivekkeet siivista.

2 Poraa irti pop-niitit, joilla siivekkeiden massa-
tasapainocituslyijyt on kiinnitetty.
3 Viilaa siivekkeiden etureunoista niin paljon pois

ettd kokonaisliike kasvaa 10° sek& yld- ettd ala-
suunnassa. hLoko liikkeen tulisi clla 35° yl&s ja
33° alaspdin.

4 Asenna 4 mm naksuiset lvijylevyt siivekkeen etu-
reunan kummallekin puolelle. Luomaa, ettd ennen

muutosta siivekkeessi oli koime levyd, nyt tulee
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siihen asentaa neljd, ts. keskialueclle tulee
asentaa lyijy seka yld ettd alapuolelle. Lyijy

ori asennettava pulteilla ja muttereilla tai pop-
niiteilld, niittien md&ré&n tulee olla sama kuin
ennen muutosta. Lyijy tulee asentaa mahdollisimma:
ldhelle pydred& etureunaa ja lyijyn leveyden tulec
olla sama kuin siivekkeen etureunan liimasauman
leveys.

Asenna laipat ja siivekkeet paikoilleen.

Poista siivekkeen kdyttdbvipu rungon tarkastus-
luukun kautta.

Irroita laippojen kdyttdvivut putkesta, joka on
kahden kaaren vdliin kiinnitetty.

Sahaa putki keskeltd poikki ja poista se koneesta.
Sahaa takakaaren keskelld oleva lasikuitutanko
pois.

Asenna uusi putki, jossa on uusi kdyttévipu

(osa l/oheinen kuva) ja vanhat vetoterdkset.
Asenna laakeripukki 4.

Asenna siivekkeen sddtivipu 5.

Asenna kulmavipu & ja laakeri 9 mahdollisimman
ldhelle laippaa kdyttédvEd tydntdtankoa.

Poista vanha laipan k&yttdlaite ja asenna uusi
(osa 1ll1).

Asenna ty&ntétangot.

Sdadd oikeat liikkeet (8 astetta ylSs ja alas)
kulmavivun 8 asentoa muuttamalla.

Iluwomaa, ettd siivekkeen kdyttévivun 1 kd&ntyvit
osat tulisi asentaa mahdollisimman kauas sivuille
jotta siivekedifferentiaali tulisi riittidviksi.
Oikeat liikkeet ovat:

24° ylss ja 20° alas  laipat 00 T 20
210 - 21 ¢ s .30 ¥ g0
230 5 170 tH i +80 i' 20
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Remove flaps and ailerons from the wings.

Drill the pop-rivets loose, which hold the
massbalance leads of the ailerons.

File so much material from the leading cdge of
the aileron, that the movement is increased 10
degrees both in the up and down direction. The
whole movement should be 35 degrees up and 30
degrees down.

Install 1/6 Iii lead plates on both sides of the
aileron leading edge. Note that the old design
had only three plates, the new must have four,
that is the center section must have lead on bkoth
sides. The lead must be installed with bolts and
nuts or pop-rivets, amount of rivets must ke the
same as in the old design. The lead plates must Le
installed as close to the round leading edge as
possible, and the plate must be as long as the
bond line in the aileron.

Install flaps and ailerons on place.

Remove the old aileron control crank through the
inspection opening of the fuselage.

Loosen the flap drive cranks from the tube that is
between the two bulkheads.

Saw the tube into two nieces and remove it from
the sailplanc.

Cut the fiberglass bar in the middle of the rear
bulkhead away.

Install the new tube with the new control crank
(part 1l/enclosed diagram) and the old iron bars.
Install the bearing bracket 4.

Install the aileron adjusting crank 5.

Install crank 5 and bearing 9 as close to the flax
drive mechanism pushrod as possikle.

Remove the old flap operating crank and install
the new one (part 1l1).
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15 1Install the pushrods.

16 Adjust the proper movements (& degrees up and
down) by changing the angle of the crank &.

17 Note that the moving parts in the aileron control
crank 1 should be adjustad as far to the side as
possible to get maximum aileron differential.
Proper values of aileron travel should be:

249 uyp and 20° down with flaps in 0° T 20
21° © 21° : -g° ¥ 20
23° 17° ¢ " +8° I 20
VAIKUTUS
MASSAKRESKIGON Massan lisdys 2,06 kg
WEIGKT AND BALAKCE [omenttivarsi 2,145 m
I[fassamomentti 4,418 kem
Weight increase 4,54 1b
Moment arm 84,45 in
loment 383,40 1lb in
ILHMAILUBEALLITUKSEL s
BYVAKSYNTA 1976-02-12 A N P B U

APPROVED BY
NATIONAL BOARD OF
AVIATION IN FINLAND February 12 . 1976



